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SAFETY INFORMATION

This manual contains important instructions that should be followed 
during installation, operation, and maintenance of the product.

This is the safety alert symbol. When you see this symbol on your 
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SHURflo offers various pumps models for different 
applications.  The information outlined by this manual is 
general, and not specific to all 2088 series pumps.  Be certain 
the pumps' materials will be compatible with the fluid being 
pumped.  2088 series pumps are intended for intermittent or 
continuous duty when the proper operating criteria are met.  

Product Data Sheets outlining specific thermal limits, load, 
flow curves, and other technical information for a particular 
model are available.  If unsure of the chemical compatibility 
with a given elastomer or the motors intended design, please 
call SHURflo for assistance.

PRESSURE SWITCH OPERATION

The pressure switch reacts to outlet pressure, and interrupts 
power at the preset shut-off pressure indicated on the pump 
label.  When outlet pressure drops below a predetermined limit 
(typically 15-20 psi.1-1.4 bar less than the shut-off pressure), 
the switch will close and the pump will operate until the shut-
off (high) pressure is achieved.  The shut-off pressure is set to 
factory calibrated standards. See the motor label and Product 
Data Sheet for specific pump specifications.

If the plumbing is restrictive or the flow rate is very low, 
the pump may re-pressurize the outlet faster than the fluid 
is being released causing rapid cycling (ON/OFF WITHIN 2 
seconds).  If the pump is subjected to rapid cycling during 
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ELECTRICAL

Electrical wiring should be performed by a qualified electrician, 
in accordance with all local electrical codes.

The pump should be on a dedicated (individual) circuit, 
controlled with a double pole switch (U.L./C-UL certified) rated 
at or above the fuse ampere indicated by the pump motor label.  
Depending on distance of the power source from the pump and 
ampere load on the circuit, wire may need to be heavier than 
indicated by the chart.

All 115 VAC and 230 VAC pump motors and systems MUST be 
grounded per local and state electrical codes.

Improper duty cycle and/or rapid start & stop conditions may 
cause the internal thermal breaker (if equipped) to trip, or can 
result in premature motor failure due to excessive heat.  Refer 
to the pumps Product Data Sheet.

For the pump to meet U.L./C-UL requirements the circuit MUST 
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TROUBLESHOOTING 

TROUBLESHOOTING

  

  

  

Symptom Corrective Action

Pump will not start.

Fuse or breaker. 
For correct voltage (  10%) and electrical connections. 
Pressure switch operation and correct voltage.
Pressure switch operation and correct voltage.
For locked drive assembly.
Internal thermal breaker (if equipped) tripped [Motor Hot].

Will not prime (no discharge/motor 
runs).

Out of product.
Strainer for debris.
Inlet tubing/plumbing for severe vacuum leak.
Inlet/Outlet tubing severely restricted (kinked).
Debris in pump inlet/outlet valves.
Proper voltage with the pump operating (  10%).
Pump housing for cracks.

Leaks from pump head or switch.
For loose screws at switch or pump head.
Switch diaphragm ruptured or pinched
For punctured diaphragm if fluid is present at bottom drain.

Pump will not shut off (Pressure 
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SERVICE KITS

SERVICE KITS 

Kits are readily available to repair standard 2088 series pumps. Repair kits include simple illustrated instructions allowing easy installation. 
To insure that the correct kit is received the model numbered and all name plate data must be included with the order. Contact a SHURflo 
distributor or SHURflo directly to order the necessary repair kit.

NOTE Please have all pump information from the data plate on the pump motor when calling for service.

No. Part

1 Upper Housing Kit with Switch and Check Valve
2 Valve plate assembly
3 Diaphragm / Drive assembly
4 Motor
5 Complete Pump Head assembly (includes parts 1,2,3)
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FONCTIONNEMENT DU PRESSOSTAT

Le pressostat réagit à la pression de sortie et coupe 
l’alimentation à la pression à débit nul préréglée indiquée sur 
l’étiquette de la pompe. Lorsque la pression de sortie descend 
sous une limite prédéterminée (habituellement 15-20 lb/po2 
[1-1,4 bar] de moins que la pression à débit nul), le pressostat se 
ferme et la pompe fonctionne jusqu’à ce que la pression à débit 
nul (élevée) soit atteinte. La pression à débit nul est étalonnée 
en usine conformément aux normes établies. Consulter 
l’étiquette du moteur et la fiche signalétique du produit pour 
des spécifications précises de la pompe.

MISE EN GARDE : Le mauvais réglage du pressostat pourrait 
causer une grave surcharge ou une défaillance précoce. 
Consulter le bulletin de service SHURflo no 1031 pour la 
procédure de réglage. Les défaillances attribuables à un 
mauvais réglage du pressostat ne seront pas couvertes en 
vertu de la garantie limitée.

Si la plomberie est restrictive ou le débit très lent, la pompe 
pourrait remettre la sortie en pression plus rapidement que 
le liquide est rejeté, causant un cycle rapide (MARCHE/ARRÊT 
en moins de 2 secondes). Si la pompe est soumise à un cycle 
rapide durant le fonctionnement normal, ou pendant des 
périodes peu fréquentes, des dommages pourraient survenir. 
Les restrictions dans la sortie devraient être réduites au 
minimum dans le cas des applications qui affichent un cycle 
rapide. Si cela n’est pas possible, envisager l’installation 
d’un accumulateur SHURflo ou une pompe de « dérivation » 
SHURflo.

FONCTIONNEMENT EN DÉRIVATION

Une pompe de dérivation pourrait être utilisée pour les 
applications qui provoquent des marches-arrêts fréquents 
du moteur et créent donc une possibilité de surchauffe. Les 
modèles équipés d’une dérivation interne sont conçus pour 
pomper à haute pression alors que le débit est faible. Les 
modèles de dérivation munis d’un interrupteur pourraient 
fonctionner pendant plusieurs secondes même si le côté 
sortie est fermé. Communiquer avec SHURflo pour des 
renseignements sur les pompes de dérivation.

MONTAGE 

Les pompes de la série 2088 sont à amorçage automatique. 
L’amorçage horizontal et l’amorçage vertical varient selon la 
viscosité du liquide et la configuration de la pompe. Consulter 
la fiche signalétique des pompes.

La pompe doit être située dans un endroit sec et bien 
ventilé. Si elle est montée dans une enceinte, il pourrait 
être nécessaire de prendre des dispositions pour refroidir 
le moteur. Des dissipateurs thermiques qui se fixent au 
moteur sont disponibles auprès de SHURflo si une dissipation 
thermique accrue est nécessaire.

MISE EN GARDE : NE PAS placer le moteur près de plastiques 
basse température ou de matières combustibles. La 

température de surface du moteur pourrait dépasser 250 ° F 
[120 ° C]. Consulter la fiche signalétique de la pompe.

La pompe peut être montée dans n’importe quelle position. 
Cependant, dans le cas d’un montage vertical, la tête de pompe 
doit être en position basse pour qu’en cas de fuite, le liquide ne 
pénètre pas dans le moteur.

Bien fixer les pieds en caoutchouc avec des vis no 8. NE PAS 
comprimer les pieds, car cela réduira leur capacité d’isoler les 
vibrations ou le bruit.

PLOMBERIE

Des tubes souples haute pression compatibles avec le liquide 
doivent être utilisés pour le raccordement des orifices 
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Si un clapet de retenue est installé dans la plomberie, il doit 
avoir une pression d’ouverture de pas plus de 2 lb/po2 [0,14 bar].

ÉLECTRICITÉ

MISE EN GARDE : Le câblage électrique doit être effectué 
par un électricien qualifié, conformément à tous les codes de 
l’électricité locaux.

La pompe doit être sur un circuit spécialisé (individuel), 
contrôlé par un interrupteur bipolaire (homologué U.L./C-
UL) d’une intensité nominale égale ou supérieure à celle des 
fusibles indiquée sur l’étiquette du moteur de la pompe. Selon la 
distance entre la source d’alimentation et la pompe et la charge 
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DÉPANNAGE

DÉPANNAGE

Symptôme Mesure corrective

LA POMPE NE DÉMARRE PAS

Fusible ou disjoncteur
Tension appropriée (  10 %)  et raccordements électriques
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